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THE DREAM OF AJUR




Vieng kartg Ajuras laivu atvyko j Klaipéda... Uoste pasitiko zmogus, vardu marius. Jis
pakvieté Ajiirg j Sokiy Svente.

Jaunimas $oko jvairius Sokius. Sventés pabaigoje Ajiras kartu pradéjo Sokti. Kai
baigesi Sokiy Svente, marius pakviete Ajirg 1 svecius.

Mariaus namai buvo prie jiiros. Ajuras sveciuose skaniai pavalgé. Po to Marius su
Ajiru pakalbéjo apie laivus.

Ajiiras papasakojo Mariui sapna: “Kartg as plaukiau laivu. Mane uzZklupo baisi audra
ir laivas vos nenuskendo. Tada as miegojau. Prie laivo priplauke delfinas.

Tas delfinas jSoko j laivg ir pradeéjo ji valdyti. Pagaliau isauSo rytas. Nurimo audra.
Delfinas saldzZiai uzmigo.

Ajuras atsibudo, pamate miegantj delfing ir jam padéjo valgyti. Staiga delfinas
atsibudo, pasivaiSino valgiais. Ajiiras apsidziauge pamates atsibudusj delfing.
Ajitras pasisveikino.

Ajuras pasisnekejo su delfinu jy kalba. Padékojo, kad isgelbéjo jy laivg. Atsisveikines
delfinas jsoko i jurg ir grjizo namo.”

Ajiras atsisveikino su Mariumi ir nuéjo j savo laiva. O ryte iSplauké j tolimg keliong.



ONCE UPON TIME AJUR CAME BY SHIP TO KLAIPEDA. HE WAS MET BY THE MAN —
MARIUS. AJUR WAS INVITED TO THE DANCE FESTIVAL.

YOUNG PEOPLE WERE DANCING DIFFERENT DANCES. AJUR STARTED DANCING
JUST AT THE END OF THE PARTY. AFTER THE FESTIVAL MARIUS INVITED AJUR
TO VISIT HIM.

MARIUS LIVED NEAR THE SEA. AJUR HAD A DELICIOUS DINNER AT MARIUS
HOUSE. AFTER THAT THEY WERE TALKING ABOUT THE SHIPS.

AJUR TOLD MARIUS HIS DREAM.ONCE | WAS SAILING BY SHIP. THERE WAS A
STORM AND OUR SHIP HAD A NARROW ESCAPE. | WAS SLEEPING. THE
DOLPHIN APEARD NEAR OUR SHIP.

SUDDENLY THE DOLPHIN JUMPED INTO THE SHIP AND STARTED TO CONTROL IT.
THEN IT WAS DAWN, THE STORM BECAME STILL AND THE DOLPHIN FELL
ASLEEP.

AJUR WOKE UP AND SAW THE DOLPHIN SLEEPING. HE GAVE HIM SOME FOOD.
SUDDENLY THE DOLPHIN WOKE UP AND FEASTED. AJUR WAS GLAD TO SEE
THE DOLPHIN. HE GREETED WITH HIM.

AJUR WAS TALKING WITH THE DOLPHIN IN THEIR LANGUAGE, THANKED HIM FOR
SAVING THE SHIP. THE DOLPHIN SAID GOODBYE AND JUMPED INTO THE SEA.
HE WENT BACK HOME.

AJUR SAID GOODBYE TO MARIUS AND WENT TO THE SHIP. HE STARTED ON A
LONG JOURNEY NEXT MORNING.
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ONCE UPOI\I.‘TME AJUR CAME BY SHIP TO KLAIPEDA. HE
WAS MET BY THE MAN — MARIUS. AJUR WAS INVITED TO
THE DANCE FESTIVAL.
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YOUNG PEOPLE WERE DANCING DIFFERENT DANCES. AJUR STARTED
DANCING JUST AT THE END OF THE PARTY. AFTER THE FESTIVAL
MARIUS INVITED AJUR TO VISIT HIM.
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MARIUS LIVED NEAR THE SEA. AJUR HAD A DELICIOUS DINNER AT
MARIUS HOUSE. AFTER THAT THEY WERE TALKING ABOUT THE
SHIPS.
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AJUR TOLD MARIUS HIS DREAM.ONCE I WAS SAILING BY
SHIP. THERE WAS A STORM AND OUR SHIP HAD A NARROW
ESCAPE. | WAS SLEEPING. THE DOLPHIN APEARD NEAR OUR
SHIP.
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SUDDENLY THE DOLPHIN JUMPED INTO THE SHIP AND
STARTED TO CONTROL IT. THEN IT WAS DAWN, THE
STORM BECAME STILL AND THE DOLPHIN FELL ASLEEP.
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AJUR WOKE UP AND SAW THE DOLPHIN SLEEPING. HE GAVE HIM
SOME FOOD. SUDDENLY THE DOLPHIN WOKE UP AND FEASTED. AJUR
WAS GLAD TO SEE THE DOLPHIN. HE GREETED WITH HIM.
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AJUR WAS TALKING WITH THE DOLPHIN IN THEIR LANGUAGE,
THANKED HIM FOR SAVING THE SHIP. THE DOLPHIN SAID
GOODBYE AND JUMPED INTO THE SEA. HE WENT BACK HOME.
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AJUR SAID GOODBYE TO MARIUS AND WENT TO THE SHIP. HE
STARTED ON A LONG JOURNEY NEXT MORNING.



